
Дагу: Прошу прощения, но победившая команда нашла ещё одного монстра, так что я,
возможно, не смогу прийти.

Чёрт, игрока Дагу выгнали из игры за читерство.

Бай Фэн невольно облизнулся, к счастью, я не жульничал, я дошёл до нынешней ступени шаг
за шагом сам.

Якумо Цзы: Просто скучно, поэтому я здесь.

Айзен: Добавьте меня.

Старк: Я разработал новый тип брони, добавьте и меня.

Спайдер: эммм, мне лучше не идти.

Спайдер лежал в своём гнезде, ворочаясь: "Аааааааааааах, под нитью, но я ещё не
трансформировалась, мой старший брат Байфэн."

Думая об этом, она невольно вздохнула, когда же я смогу принять форму.

Ли Сяоси: Привет, я снова в сети, все, вы скучали по мне?

Бай Фэн: Нет, позволь мне рассказать вам, чем вы занимались в последнее время.

Ли Сяоси: На студенческом конкурсе были замешаны монстры и шпионы, и я случайно всё
обнаружила. Меня преследовали и хотели убить после раскрытия заговора, а затем я попала в
секретное царство.

Хаа~ Молодец, это действительно шаблон Дитя Судьбы.

Ли Сяоси: Но на этот раз я не могу пойти к дяде Белой Бороде. Я только что подняла кольцо с
разбитой душой сильного человека. Она сказала, что хочет, чтобы я поклонялась ей как
учителю. Ладно, хватит болтать, пойду.

Эммм, кстати, разве это можно не запретить? Это же явное читерство.

Покачав головой, Байфэн взглянул на людей, ну, конфигурация полная, он - джунглер, средний
маг Айзен, помощник Лимуру, верхний лайнер Якумо Цзы, реклама Старк и стрелок Чжан
Чулан, эта линейка идеальна, она прекрасна.

В мире One Piece на Моби Дике Белая Борода и его капитаны стояли на фанере.

Марко посмотрел на Белую бороду и встревоженно спросил: "Отец, Эйса забрал этот ублюдок
Тики, а теперь флот говорит, что Эйса казнят через семь дней, так что давай просто
понаблюдаем".

Белая Борода покачал головой: "Марко, ты слишком переживаешь, так что если Эйса отправят
на военно-морскую базу, я Белая борода, кулалала".

Услышав это, выражение лица Марко немного смягчилось. Да, он немного нервничал. Человек,
стоящий перед ним, был сильнейшим человеком в мире, отец Белая борода.

Белая Борода смотрел на своих взволнованных сыновей и с облегчением в глазах, это и есть



его семья.

Держа Конг Юньче, он сильно ударил им о землю, привлекая внимание всех: "Малыши,
готовьтесь к банкету, скоро придут друзья папы".

Хотя им было любопытно, кто же эти друзья у старика, и что он тратит время на банкет в такой
момент, они всё же в унисон ответили: "Да, старик".

Они двигались чрезвычайно быстро, и вскоре на лодке было полно разнообразной еды и
напитков.

Внезапно раздался голос: "Это мир пиратов? Он совсем не похож на мой мир".

В воздухе внезапно появился вихрь, и из него вышел человек с одним конским хвостом и с
улыбкой поздоровался с Белой Бородой: "О, дядя Белая Борода, здравствуйте, я наконец-то
встретил настоящего человека".

Видя, как он появился на сцене, и сильный тон голоса, все, кроме Белой Бороды, на мгновение
оторопели. Кто этот человек, он выглядит таким милым.

"Собака-вор Чжан Чулан, дай мне по морде".

Прежде чем они успели среагировать, снова появился ещё один вихрь, и из него выпрыгнула
миловидная девушка, ударившая кулаком человека, появившегося перед ней.

"Чёрт, Лимуру, ты слишком далеко зашла. Если ты сделаешь это ещё раз, я отплачу тем же. Не
заставляй меня, Я Дэ, не бей меня по лицу. Я неправ".

Через некоторое время Чжан Чулан стоял там с разбитым носом и распухшим лицом и
извинялся.

"А, а, это наша красивая принцесса-монстр, такая милая".

Вместе с голосом насмешки из воздуха снова вышла высокая фигура.

Пришедший имел изящное лицо и большой объём, держа в руке маленький зонтик, а в
сочетании с шикарной одеждой и золотистыми волосами весь человек был полон
соблазнительного очарования.

Лимулу, услышав эту мелодию, поняла, кто явился, и потемнела лицом. Черт возьми, вы все
время во всем меня вините. Пока группа людей в Пиратах Белоуса не успела среагировать, в
воздухе возникли два вихря, и из них вышли еще двое. Опрятный мужчина в очках и мужчина
средних лет в боевых доспехах с щетиной на лице. Это были Айзен и Старк. Айзен поиграл
очками, внимательно изучил содержащееся в воздухе вещество и вздохнул про себя. И впрямь,
все совсем иначе. Старк осмотрелся: — Где господин Байфенг, он еще не явился? — Чжан
Чулань, услышав это, тут же стиснул зубы. Ах ты, Старк, как только возникнешь здесь, сразу
начинаешь искать моего отца. Или ты не в курсе, что от него зависит моя жизнь? С ним у меня
вечная вражда. В этот момент Марко и остальные опомнились. Заметив, каким странным
способом явились эти люди, они невольно гадали про себя, что это за способность у них такая
от дьявольского плода, позволяющая людям появляться на ровном месте. Если бы и у них была
такая сила, смогли бы они телепортироваться к Эйсу и спасти его. — Курарара, народ, милости
прошу на мой Моби Дик, — Белоус шагнул вперед. — В этот раз вытащите меня из передряги.
Лимулу отмахнулась, слегка смутившись: — Все в норме, там мне в любом случае скучно,



поэтому я просто решила вас проведать. Чжан Чулань тоже пожала плечами: — Вы знаете мои
силы, я всего лишь соусничаю. Прим.: В первой главе я прибрал комнату с утра. Глава 31
Кроме Бай Фена, явились все, кроме него. — Наруто, давай, осталось всего кружок, это
пустяки. — Фух-фух, — Наруто обернулся к Байфенгу и Дилумону, которые плелись сзади, и
тяжело дыша, сказал: — Брат Байфенг, я... я больше не могу. — Всего-то осталось, Наруто.
Очень переживаю за твое будущее. Бай Фенг качнул головой и вздохнул. Взглянул на небо. М-
да, уже бежим два часа, нормально. Верно, сейчас он растит своего детеныша. Даже
отправившись в другой мир, все равно надо его сначала потренировать. После тренировки
Байфенг собрался было идти к Белоусу, но внезапно что-то сообразил и погладил себя по
подбородку: — А не, если я уйду в другой мир, Наруто не сможет чувствовать мою любовь к
нему. Надо подумать над способом. Поразмыслив немного, он хлопнул в ладоши и сложил руки
вместе: — Мокутон. Деревянный клон. Поглядев на деревянного аватара, Байфенг
удовлетворенно кивнул. Вот и отлично. Даже когда меня не будет рядом, Наруто все равно
сможет ощущать мою к нему любовь. — Помни, как уйду, ни в коем случае не слабь в своей
любви к Наруто. — Хорошо будет, не волнуйся. Деревянный аватар смело похлопал себя по
груди, показывая, что все на мне. Байфенг кивнул. Луто, видишь, какой я к тебе добрый. Даже
в дальнее путешествие отправляюсь, а тебя не забываю. Если б Наруто узнал, что происходит
сейчас, он бы, наверное, был мне очень благодарен. Поручив Диллу Бисту присматривать за
этим всем, радостно распределив обязанности, Байфенг тут же щелкнул и принял задание.
Через секунду перед ним возник вихрь. Байфенг шагнул вперед и вступил в портал. На Моби
Дике члены Пиратов Белоуса устроили банкет для Рируму и остальных. И вдруг в сознании
Марко внезапно возникла фигура, и он изменился в лице: — Кто это? Но не успел визитер
ответить, как Марко воплотился в феникса и бросился к нему: — Неважно, кто ты. Если
осмелишься учинить беспорядок у Пиратов Белоуса — быть тебе убитым. — Эй, эй, — Байфенг
посмотрел на несущегося к нему Марко и немного опешил. — Я ведь еще ничего не успел
натворить. С чего сразу такой переполох? Заметив, что его атака приближалась все ближе, а
появившийся человек так и не среагировал, Марко презрительно усмехнулся: — Что, со страху
язык проглотил? После всей этой наглости еще и явился сюда задираться. Бух! !

Через секунду огненный пинок обрушился на приблизившегося человека, вызвав мощную
ударную волну.

Народ снизу, увидев эту сцену, закричал:

«Капитан Марко всемогущ».

«Как и ожидалось от капитана, он такой могучий».

«Капитан, я хочу подарить вам обезьянку».

...

Только лицо Марко было исполнено достоинства. Судя по его ощущениям, его противник
невредим.

Без какой-либо защиты он выдержал удар со всей своей силой и при этом ничего с ним не
случилось. С такой силой он вполне мог сравниться со своим отцом.



И действительно, когда волны стихли, оказавшаяся на виду фигура не имела на теле ни
единого шрама.

Бай Фэн стряхнул несуществующую пыль со своего тела, легко взмахнул и, прежде чем Марко
успел среагировать, сбил его с ног на палубе.

Ликующий народ снизу, увидев эту сцену, резко замолчал, словно у них перехватило горло.

Что они видели? Капитан Марко был мгновенно побежден.

Бай Фэн приземлился на лодку, слегка опешив. Очевидно, Ли Сяоси — главный герой. Почему
же у меня такое ощущение, что он начал отыгрываться на мне с момента моего появления?

Как только я повернул голову, то увидел Чжан Чулана и других, которые жуют дыни и смотрят
шоу рядом со мной. Меня охватила ярость. Молодец, Чжан Чулан, еще секунду назад ты
называл меня папой, а через мгновение ведешь себя со мной так, негодяй, негодяй.

В этот момент вышел Белоус и героически рассмеялся: «Ку-ла-ла-ла, мелкие, это тоже друг
папы, не бойтесь».

«Черт». Бай Фэн закатил глаза: «Ты что, только что спектакль смотрел, да?»

Услышав это, Чжан Чулан быстро проглотил дыню в руке, подбежал к Бай Фэну и обнял его за
бедро.

«Ты не прав, босс, я всегда был предан тебе».

«Сначала вытри семечки от дыни с уголка рта».

«А?» Чжан Чулан спокойно слизнула языком семечки от дыни: «Тут нет семечек».

Бай Фэн не стал обращать внимания на этого шута и посмотрел на остальных участников.

«О, привет всем».

Лимулу подпрыгнул к нему: «Босс, такой красивый! Я думал, что видел тебя в прямом эфире
раньше, с красивым лицом и фильтром».

Бай Фэн почесал подбородок и спросил, есть ли такая функция во время прямой трансляции.
Почему я не узнал об этом?



Лан Ран поправил очки: «Здравствуйте, Бай Фэн-кун».

Что ж, такой темперамент все еще свойственен тому красавчику, которого я помню.

Якумо Зи с зонтиком в руке подошла к Бай Фэну с улыбкой: «Эй, мой младший братец, такой
красавчик».

Ха-ха, ты молодая, а я совсем старый, хорошо?

Однако, взглянув на выпуклую грудь Якумо Зи, Бай Фэн передумал. Это совсем не мало, совсем
не мало.

«Я всегда чувствую, что ты думаешь о чем-то грубом, маленький братик Бай Фэн».

Бай Фэн не придал особого значения провокации Якумо Зи: «Мама Зи, твои слова слишком
резкие. Меня называют невинным красавцем. О чем я могу думать?»

Хмм, Мама Зи?

Якумо Зи прищурилась: «Бай Фэн-кун слишком резкий. Называть семнадцатилетнюю девушку
мамой».

«Что ж, это правда. В конце концов, такая большая, немного неловко называть ее Зима».

Бай Фэн подумал о возрасте Якумо Зи и в знак согласия кивнул.

Они двое сразу же сцепились, яростно сражаясь друг с другом, а Чжан Чулан и Лимулу так
испугались, что съели несколько кусков дыни подряд, чтобы успокоить панику в своих сердцах.

С другой стороны, Марко, которого поддерживали другие капитаны, смотрел на группу людей,
находившихся в гармоничной атмосфере. Этот друг старика? Он очень силен, хотя его
поведение немного странное.

На самом деле у него были некоторые претензии к своему отцу за то, что тот все еще
устраивал банкет, в конце концов, Эйса забрали.

Но теперь он наконец понял, почему его отец совсем не торопится. С таким могущественным
другом это как играть в помещика с четырьмя двойками и бомбами королей. Как он может
проиграть?

Он шагнул вперёд и подошёл к Бай Фенгу: "Извините, сэр, я был груб только что, пожалуйста,



простите меня".

Байфенг жестоко сражался с Якумо Зи, и когда он услышал извинения Марко, он равнодушно
махнул руками: "Ничего страшного, Белоус и я как братья, его сын - мой сын, мы все одна
семья, не нужно так сильно беспокоиться".

Марко почесал в затылке, чувствуя, что это немного странно.

Белоус не обратил внимания на слова Бай Фенга: "Курара, раз уж все здесь, давайте
продолжим наш банкет".

"О! Давайте устроим вечеринку".

Все, кто видел силу Бай Фенга, тоже громко закричали, больше не беспокоясь о следующем
шаге.

ps: Я изначально хотел опубликовать все четыре главы, но вначале все же опубликую две

Глава 32 Почему у меня внезапно появилось так много сыновей?

С другой стороны, военно-морская база, верховный главнокомандующий флота, адмирал
Сэнгоку и военно-морской герой Карп, четверо самых могущественных адмиралов флота,
Кидзару, Аокидзи, Акаину, Тор и начальник штаба флота Кран.
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